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KRAJOWA DEKLARACJA WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
Nr 72/14/AZ

1.Nazwa i nazwa handlowa wyrobu budowlanego: drzwi wewnetrzne rozwierane systemu
DRE- LEON ,skrzydta drzwiowe kolekcji — SARA

2.0znaczenie typu wyrobu budowlanego: rozwierane skrzydla drzwiowe o konstrukcji
plytowej ,,Sara eco”

3.Zamierzone zastosowanie lub zastosowania: przeznaczone do stosowania w budynkach
mieszkalnych jedno- i wielorodzinnych , budynkach zamieszkania zbiorowego oraz w
budynkach uzytecznosci publicznej jako drzwi wewngtrzlokalowe ,stanowigce, zgodnie z
terminologig ustalong w PN-B-91000:1996, zamknigcia otworéw w $cianach wewnetrznych

miedzy izbami.,

4.Nazwa i adres siedziby producenta oraz miejsce produkcji wyrobu: D.R.E. Sp. z 0.0.,
ul. Nefrytowa 4 , Gronowo Gérne , 82-300 Elblag

5.Nazwa i adres siedziby upowaznionego przedstawiciela , o ile zostal ustanowiony:-
6.Krajowy system zastosowany do oceny i weryfikacji statoéci wlasciwosci uzytkowych:
SYSTEM 3

7.Krajowa specyfikacja techniczna:

7a.Polska Norma wyrobu: -

Nazwa akredytowanej jednostki certyfikujacej , numer akredytacji i numer krajowego
certyfikatu lub nazwa akredytowanego laboratorium/laboratoriéw i numer akredytacji: -

7b.Krajowa ocena techniczna: Krajowa Ocena Techniczna ITB-KOT-2019/1132 wydanie 1

Jednostka oceny technicznej/Krajowa jednostka oceny technicznej: Instytut Techniki
Budowlanej ; AB 023

Nazwa akredytowanej jednostki certyfikujgcej, numer akredytacji i numer certyfikatu:-

8.Deklarowane whasciwosci uzytkowe:

Zasadnicze charakterystyki | Deklarowane wlasciwosci Uwagi
wyrobu budowlanego dla uzytkowe
zamierzonego zastosowania
lub zastosowan

Wymiary i prostokatno$é Klasa 2

Plasko$é Klasa 3
Sily operacyjne Klasa 2
Odpornos¢ na obcigzenia Klasa 2

statyczne pionowe
Wytrzymalosé na skrecanie | Klasa 2

statyczne

Odpornoé¢ na uderzenie Klasa 2

cialem miekkim i ciezkim

Odpornos¢ na uderzenie Klasa 2

cialem twardym

Odporno$¢ na wstrzasy 50 cykli N
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Odpornos$é na wielokrotne
otwieranie i zamykanie

20000 cykli

Klasa wytrzymalosci
mechanicznej

Klasa 2

9. Wiasdciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z wszystkimi wymienionymi
w pkt 8 deklarowanymi wilasciwosciami uzytkowymi. Niniejsza krajowa  deklaracja
wiasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z ustawa z dnia 16 kwietnia 2004 r. o
wyrobach budowlanych, na wylaczng odpowiedzialnosé producenta .

W imieniu producenta podpisat:

Adam Zuraw  Gléwny Technolog

( imie 1 nazwisko oraz stanowisko )

Gronowo Gorme 05.11.2019r.

( miejsce i data wydania)

............. (pOdpls)
wEP, KE. I«

SPOLKA Z DGRANlC‘ZONA ODPOWIEBZIALN()éCIA,
GRONOWO GORNE, ul. Netrytowa 4
82-300 ELBLAG
% (55) 2364200,43,44 L (55) 2364250, 51
MIP §78-26-04-110 REGON 170786170
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Technische Eigenschaften gemal EN 14411 Bla, Anhang G
Technical properties according EN 14411 Bl,, appendix G
Caractéres techniques selon EN 14411 Bl,, app. G

inferbau Y blink

ARCHITEKTURKERAMIK MADE IN GERMANY

| Serie Classic Oak 160 x 26 cm

Abrasion resistance
Abrasion

EN ISO 10545-7 ( gl)

Feinsteinzeugfliese, glasiert nach EN 14411- Bla Werkmal Nennman
silber 81 160 026 825 1597 x 260 x 8 mm 1600 x 263 x 8 mm
hell 81 160 026 826 1597 x 260 x 8 mm 1600 x 263 x 8 mm
natur 81 160 026 827 1597 x 260 x 8 mm 1600 x 263 x 8 mm
rauch 81 160 026 828 1597 x 260 x 8 mm 1600 x 263 x 8 mm

Leistungserklérung

Declaration of performance EU Nl'. 305/2011 BL 0003

Déclaration de performance

Physikalische Eigenschaften
Physical properties / Caractéres physiques

masseratinahme EN ISO 10545-3 <0,5%

Absorption d’eau

egezugtestigkel EN ISO 10545-4 > 45 N/mm?

Résistance & la flexion

D ohiast EN ISO 10545-4 >1.100 N

Charge 2 la rupture

Widerstand gegen Verschleil EN ISO 10545-6 (ug!) PEIl 4

Warmeausdehnung
Thermal expansion coefficient
Coefficient d'extension thermique

EN ISO 10545-8

6,0 x 106 mmK-'

Taux d'antidérapance pieds chausses EN 16165 annexe B

Temperaturwechselbestindigkeit egeben
Then'nzl, shock resistance g EN |SO 10545-9 g given
Résistance aux écarts de température résistant
Widerstand gegen Haarrisse egeben
Glaze crazing reslgan%e EN |SO 10545'1 1 9 given
Resistance aux fissures résistant
Frostbestandigkeit egeben
Frost resistance . EN |SO 10545-12 9 given
Résistance au gel résistant
Chemische Eigenschaften
Chemical properties / Caractéres chimiques
Bestandigkeit gegen schwach konzentrierte
Saurenund Laugen _ EN ISO 10545-13 GLA
Resistance to low concentrations of acids and alkaline
Resistance aux acides et bases basses concentrés
Besténdigkeit gegen hoch konzentrierte S&uren
und Laugen EN ISO 10545-13 GHA
Resistance to high concentrations of acids and alkaline
Resistance aux acides et bases hautes concentrés
Widerstand gegen Haushaltsreiniger und Zusatze
in Schwimmbé&dern EN ISO 10545-13 GA
Resistance to domestic chemicals and additives for swimming pools
Resistance aux neftoyants d‘'usage domestiques et additives pour piscines
Widerstand gegen Fleckenbildner
Ressiance fostabing EN ISO 10545-14 4
Resistance aux taches
Rutschhemmende Eigenschaften
Anti-Slip properties / Caractéres anti-slip
Rutschhemmung EN 16165:2021 Anhang B
Slp resitance EN 16168 pp, B ¢ EN 16165:2021 R 10

Rutschhemmung EN 16165:2021 Anhang A
Slip resistance EN 16165 app. A
Taux d'antidérapance pieds nues EN 16165 annexe A

EN 16165:2021

n.p.d. — no performance determined KIERO K BUDOWY
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Alphﬁ‘ Colour

AMF THERMATEX® Alpha Colour to produkt nadajacy wneirzy nowoczesny:
wyglad, a jednoczeénie bedqcy idealnym rozwiqzaniem do wnetrz wymogajqcych
doskonatego poziomu pochtaniania dzwigku. Ten akustyczny produkt, poza
wykoriczeniem w bialym, czarnym lub srebmym laminacie, jesttakze

dostepny w kolorach Vario Design: granity, stali, zielonege marmury, _
miedzi, debu, mosigdzu, piaskowca i betonu. Q
Doskonaty poziom pochtaniania déwigku (@, = 0.95(H)) :

Produkt idealny do biur, restauracji, kin, sal lekcyjnych oraz miejsc nauki.

LI 1]

knaufceilingsolutions.com




AMF THERMATEX® ALPHA COLOUR

Typ krowedzi =
Inne typy krawedzi

dostepne na specjalne
zamdwienie.

.. 4
Grubosc ptyty (mm}
Dostepne moduly (mm)
Niestandardowe moduty
dostepne na specjalne
zamdwienie.

System zawieszenia
o Q
Ciezar fxa\)
Kolor E. :

Inne kolory dostepne
na zaméwienie

pa

Pochtanianie dzwieku

Diwickoizolacyjnosé

Redukcja dzwieku

Reakcja na ogien

Przewodnosé cieplna
Przenikanie powietrza

Odpornosé na wilgo<

BEEASE S B B

Jakoié powietrza

Konserwacja
i uzytkowanie

Odnawialnoéé
zasobdéw

k‘ ;'-I af{ a'r I jl
Board
L2
19
600 x 600 1200 x 600
610 x 610 1220 x 610
625 x 625 1250 x 625
Widoczny, demontowalny - Sysiem C
3.3kg / m?
£ Kolory Vario Design
H | ‘
Czamy Srebmy  Kremowy  Gegnit Stal Marmur Mied: Dgb Mosigdz Pioskowiec  Beton
ENISO 354
a_= 1.00 zgodnie z EN ISO 11654 - Klasa A (dla plyty w kolorze czarmym)
a_=0.95 zgodnie z EN ISO 11654 - Klasa A {dla plyty w kolorze innym niz czarny)
Czestofliwosc f (Hz) 125 250 500 1000 2000 4000
a, Czarny 0.45 0.80 0.95 095 1.00 1.00
Czestotliwosé f {Hz] 125 250 500 1000 2000 4000
a, Inne kolory 050 080 090 0.90 1.00 1.00
NRC = 0.90 zgodnie z ASTM C 423
ENISO 10848-2
D, =28 dB zgodnie z EN 15O 717-1
ENISO 10140-2
R, = 14 dB zgodnie z EN ISO 717-1
Euroklosa A2-s1, dO zgodnie z EN 13501-1 RUS KM1 {G1, V1, D1, T1) zgodnie z 123-FZ
A = 0,040 W/ mk zgodnie z EN 12667
PM1 (< 30 m3/hm?) zgodnie z DIN 18177
95% RH
El
= www.blauer-engel.de/uz132 |

43%

Produkty z tq ikonkg dostepne sq w ramach nasze| oferty Vario Design.
Dostepno$¢ produkidw w poszczegdinych krajach moze sie rézni¢.

Prosimy o kontakt z biurem sprzedozy w Warsm"PR JEKI P DSWYKON A“’ C ZY
Zapraszamy do odwiedzenia nasze] srony infemBtot/b M %zl u

wigce] informaci | zapoznaé sig z notq prawng
knaufceilingsolutions.com

07/2022
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' Slec Badawcza tukasiewicz - Instytut Ceramiid | Materiatow Budowlanyeh
31-983 Krakdw, ul. Cementowa 8
DZiAt. CERTYFIKACJI | NORMALIZAC]

tukasiewicz 02-676 Warszawa, ul. Postepu 9

Instytut Ceramiki
| Mataristtw AC 008
Budowianych

. CERTYFIKAT
ZGODNOSCI WYROBU Z POLSKA NORMA

2/N/20Y

' wg typu 5 normy PN-EN ISO/IEC 17067:2014-01 Ocena zgodnosci Podstawy certyfikacji wyrobdw oraz
wytyczne dotyczace programdéw certyfikacji wyrobéw oraz zgodnie z Programem Certyfikacji NCP.4

stwierdza sig, ze:

plytki ceramiczne prasowane na sucho o nasigkliwos$d wodnej
| Ex > 10% ~ Grupa BIII

wprowadzone do obrotu przez:

CERAMIKA TUBADZIN II Sp. z o. o.

ul. Armii Krajowej 20
95-035 Ozorkéw

wyprodukowane w zakladzie:

jw.

speiniaja wymagania normy: PN-EN 14411:2013-04 Plytki ceramiczne Definicje, klasyfikacja,
wlasciwoscl, ocena zgodnogci | znakowanie

Zatgcznik (normatywny) K
zgodnie ze sprawozdaniem Instytut Ceramiki | Materialéw Budowlanych, Laboratorium Badawcze
z badari wykonanym przez: Oddziatu Ceramiki | Betondw, ul. Postepu 9, 02-676 Warszawa
ar i data sprawozdania: 216/LB/2018, 216/1/LB/2018 z dnia 11.12.2018r.

Certyfikat wazny od 02 lutego 2022r. do i3 stycznia 2025r.

dotyczy wylacznie egzemplarzy wyrobu posiadafacych ldentyczne wiadciwoéci (parametry) jak przedstawiony
do badar wzér (wzory) | spelniajacych wymagania okredlone powyiej.

Prawo do poshugiwania sig certyfikatern pozostaje w mocy pod warunkiem przestrzegania przez producenta
wymagan zawartych w Programie certyfikacli NCP.4 oraz ww. normie.
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Flligger
DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH
Nr: 203

Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:
*» FLUGGER GOLVFARG EP-V, TOPPLACK
+ numer artykutu i numer partii p j
Przeznaczenie:
¢ EN-1504-2 Farba do podiozy mineralnych.
3 Producent:
FLUGGER Grénkullen SE-517 81 Bollebygd. www.flugger.se

4

System AVCP:
¢ System 3
5 Norma zharmonizowana:
¢ EN 1504-2:2004 Products and systems for the protection and repair of concrete
structures. Part 2: Surface protection systems for concrete
o SP 0402
Deklarowane wlasciwosci uzytkowe:

FLOGGER GOLVFARG EP-V, TOPPLACK

Reaction to fire B-s1

Permeability to water vapour Class 1

Capillary absorption and permeability to water | W< 0,1 kg/m2 h 0,5
Adhesion strength by pull off test >2,0 N'mm2
Abrasion resistance <3000 mg
Resistance to severe chemical attack Class 1

Impact resistance Class 1

Okreslone powyzej

wlasciwosci uzytkowe produktu sq zgodne z zestawem

deklarowanych wlasciwosci uzytkowych. Niniejsza deklaracja wlasciwosci

uzytkowych wydana zostala zgodnie z Rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011, na

wylgczna odpowiedzialnosé podanego powyzej producenta,
Podpisano w imieniu producenta:

Imig i nazwisko:
¢ Anders Frisk

Stanowisko:

* R&D Specialist, Documentation
Miejsce:

¢ Bollebygd

Data wydania: 141107

L ]

Podpis:

(A

" PROJEKT P2WYKONAWCZY

K BUDOWY
a' |1 KULINSKI

||||| 3

ROB!) oo







KnAuf

Deklaracja wtasciwosci uzytkowych
Nr referencyjny: 003/K/2014

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:
A-12,5-EN 520

2. Numer typu, partii lub serii lub jakikolwiek inny element umozliwiajacy identyfikacje wyrobu budowlanego, wymagany
zgodnie z artykutem 11, ustep 4: .
Numer artykulu oraz data produkcji w formacie DD.MM.YY

3. Przewidziane przez producenta zamierzone zastosowanie lub zastosowania wyrobu budowlanego zgodnie z majgca
zastosowanie zharmonizowang specyfikacjg techniczng;
Plyta gipsowo-kartonowa do stosowania w budownictwie.

4. Nazwa, zastrzezona nazwa handiowa lub zastrzezony znak towarowy oraz adres kontaktowy producenta, wymagany
zgodnie z art. 11, ust. 5:
Plyta KNAUF, zwykia A 13

Knauf Sp. z 0.0., ul. $wiatowa 25, 02-229 Warszawa
Tel. +48 (0) 22 369 51 00, Faks +48 (0) 22 369 51 02, E-mail mali@knauf.pl

5. Nie dotyczy.

6. System lub systemy oceny i weryfikacji stalodci wlasciwosci uzytkowych wyrobu budowlanego okresione w
zatgczniku V: System 3, System 4

7. W przypadku deklaracji wlasciwosci uzytkowych dotyczgcej wyrobu budowlanego objetego norma zharmonizowana;
Zakiad Badari Ogniowych Instytutu Techniki Budowilanej (1488) wykonat Wstepne Badania Typu klasy reakeji na
ogiefi zgodnie z systemem 3 i na podstawie PN-EN 13501-1+A1:2016 wystawil raport kiasyfikacyjny nr
01069/12/R14NP.

Wstepne badania typu oraz zakiadowa kontroia produkcji prowadzone przez producenta.

8. Nie dotyczy.

9. Deklarowane wiasciwosci uzytkowe
g A R o = e

a : e S e )
Reakcja na ogieri EN 520:2004+A1:2009

rzymalto$¢ na $cinanie na lacznik EN 520:2004+A1:2009
Wytrzymalosé na zginanie

kierunek wzdtuzny | 550 N EN 520:2004+A1:2009
» kierunek poprzeczny | 210 N
Wspolczynnik paroprzepuszczalnosci 1] 10 EN 520:2004+A1:2009
Wspétczynnik przewodzenia ciepla [A] 0,25 W/(m-K) EN 520:2004+A1:2009
Substancje niebezpieczne NPD EN 520:2004+A1:2009
Izolacyjnosé akustyczna od dzwiekow
|_powietrznych Okreslona dia systemow wg . .

Odporno$é na uderzenia literatury www.knauf pl EN 520:2004+A1:2000
Pochianianie dzwiekéw 4‘ _

W przypadku gdy na podstawie art. 37 lub 38 zastosowana zostata specjalna dokumentacja techniczna, wymagania, z
ktorymi wyréb jest zgodny: Nie dotyczy.

10. Wiasciwosci uzytkowe wyrobu okreslone w pkt. 1 j 2 sg zgodne z wlasciwosciami uzytkowymi deklarowanymi w pkt.
9

Niniejsza deklaracja wiasciwosci uzytkowych wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialnosé producenta okresionego w
pkt. 4,

W imieniu preducenta podpisal(-a):
Jarostaw Milewski

Czionek Zarzadu
(nazwisko i stww@w
Warszawa, dnia 02.01.2014 in” jJa &
(miejsce i data wydania) JPR.BL 0 Af Al

ne =
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knauf

Deklaracja wiasciwosci uzytkowych
Nr.0010_Direktabhinger_CD60-27_2013-06-28

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu: EN 13864- Abhidnger

2. Numer typu, partii lub serii lub jakikolwiek inny element umozliwiajacy identyfikacje wyrobu budowlanego, wymagany
zgodnie z artykulem 11, ustep 4: Knauf Direktabhinger fiir CD 60/27

3. Przewidziane przez producenta zamierzone zastosowanie lub zastosowania wyrobu budowlanego zgodnie z majgca
zastosowanie zharmonizowang specytikacjg techniczna;

Element rusztu sufitu podwieszanego do zastosowania wewnatrz budynku
4. Nazwa, zastrzezona nazwa handlowa lub zastrzezony znak towarowy oraz adres kontaktowy producenta, wymagany
zgodnie z arl. 11, ust. 5:

Knauf Gips KG, Am Bahnhof 7, D-87346 Iphofen
tel.: +49 99323 31-0, Fax +4989323 31 <277, E-Mail Zentrale@ Knauf.de

6. System lub systemy oceny i weryfikacii stato$ci wlasciwosci uzytkowych wyrobu budowlanego okresione w
2algezniku V: System 3

7. W przypadku dekiaracji wlasciwosci uzytkowych dotyczgcej wyrobu budowlanego objetego norma zharmonizowang;:
TUV Rheinland LGA Bautechnik (NB-Nr. 0780) przeprowadzit badanie nosnosci dla systemu 3 | wydano:

8. Deklarowane wiasciwosci uzytkowe

[ Zasadnicze charakterystyki Wiaéciwosci uzytkowe Zharmonizowana specyfikacja
techniczna

Reakcja na ogier-R2F A1 EN 13964:2004-03+A1:2006-11

| Nosnosé 400 N EN 13964:2004-03+A1:2006-11

Trwalosé Klasa B-ochrona przed korozja EN 13964:2004-03+A1:2006-11

Substancje niebezpieczne NPD EN 13964:2004-03+A1:2006-11

W przypadku gdy na podstawie art. 37 lub 38 zastosowana zostala specjaina dokumentacja techniczna, wymagania,
z ktérymi wyréb jest zgodny: Nie dotyczy.

10. Wiasciwosci uzytkowe wyrobu okreslone w pkt. 1 i 2 sg zgodne z wlasciwoéciami uzytkowymi deklarowanymi w pk.
9

N.iniejsza deklaracja wiasciwosci uzytkowych wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialnosé producenta okreslonego
wpkt. 4.
W imieniu producenta podpisal(a):

per procura dr Markus Biebel
(Dyrektor Dziatu Badar i Rozwoju Grupy Knauf) =

7 "

Iphofen, dnia 28.06.2013 /
(Miejsce i data wydania) ¥ (Podpis)
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& MAPEI

PROFESJONALNA CHEMIA BUDOWLANA

DEKLARACJA WELASCIWOSCI UZYTKOWYCH
Nr CPR-PL1/029

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu: KERAFLEX EXTRA $1 szary

2. Numer typu, partii lub serii lub jakikolwiek inny element umozliwiajgcy identyfikacje wyrobu
budowlanego, wymagany zgodnie z art. 11 ust. 4:
Klej do plytek, cementowy, o podwyzszonych parametrach,
zmniejszonym splywie i wydluzonym czasie otwartym, odksztaltcalny
C2TES1
Numer partii podany jest na opakowaniu

3. Przewidziane przez producenta zamierzone zastosowanie lub zastosowania wyrobu budowlanego
zgodnie z majgcg zastosowanie zharmonizowang specyfikacja techniczna;:
Klej do plytek, cementowy, do wykoriczen wewnetrznych i
zewnetrznych, podiogowych
lub $ciennych

4. Nazwa, zastrzezona nazwa handlowa lub zastrzezony znak towarowy oraz adres Kontaktowy
producenta, wymagany zgodnie z art. 11 ust. 5:
MAPEI Polska Sp. z o.0.
ul. Gustawa Eiffel’a 14, 44-109 Gliwice; www.mapei.pl

wyréb produkowany jest przez nastepujgce zaktady produkcyjne:
Zaktad Produkcyjny GLIWICE, ul. Gustawa Eiffel’a 14, 44-109 Gliwice
Zaktad Produkcyjny BARCIN, Sadiogoszcz 59, 88-192 Piechcin

5. W stosownych przypadkach nazwa i adres kontaktowy upowaznionego przedstawiciela, ktérego
pethomocnictwo obejmuje zadania okreslone w art. 12 ust. 2:
Nie dotyczy

6. System lub systemy oceny i weryfikacji stato$ci whasciwosci uzytkowych wyrobu budowlanego
okreslone w zatgczniku V:
System 3

7. W przypadku deklaracji wiasciwos$ci uzytkowych dotyczgcej wyrobu budowlanego objetego norma
zharmonizowana;:
EN 12004:2007+A1:2012

PROJEXT P IWYKONAWCZY

Jednostka notyfikowana nr 1477 — Centro Ceramico, Bologna

Via Martelli, 26 — 40138 Bologna, Wiochy
dokonata ustalenia typu wyrobu na podstawie badan typu, w oparciu o prébki pobrane do badan
przez producenta

w systemie 3 i wydata raport z badan typu nr 5946/12

Jednostka notyfikowana nr 1488 — Instytut Techniki Budowlanej, ul. Filtrowa 1, 00-611
Warszawa, Polska

dokonata ustalenia typu wyrobu na podstawie badan g ¥ \RRGIH Lﬂfﬁgw;}obrane do badanh
przez producenta

oAl 12 7 Ik ULINSKI
Deklaracja wiasciwosci uzytkowych — KERAFLEX EXTRA S1 SZARY ) e ;




& MAPE/|

PROFESJONALNA CHEMIA BUDOWLANA

w systemie 3 i wydata raporty klasyfikacyjne w zakresie reakcji na ogien: nr 1220.1/12/R44NP oraz
nr 1220.5/12/R44NP

8. W przypadku deklaracji wiasciwosci uzytkowych dotyczacej wyrobu budowlanego, dia ktérego
wydana zostala europejska ocena techniczna:

Nie dotyczy

Deklaracja wiasciwosci uzytkowych - KERAFLEX EXTRA S1 SZARY [PL1/029.1/PL]




& MADEI

PROFESJONALNA CHEMIA BUDOWLANA

9. Deklarowane wiasciwosci uzytkowe:

f . . Zharmonizowana
Zasadnicze charakterystyki w;aizfl'(‘::;m specyfikacja
techniczna
" I A2-s1,d0/
Klasa reakcji na ogieni A2,-51
Wytrzymato$¢ zlacza, jako:
Przyczepnos$é poczatkowa 2 1,0 N'mm?2
Trwatogé: EN 12004:2007
Przyczepno$¢ po starzeniu termicznym 2 1,0 N/mm? + A1:2012
Przyczepno$é po zanurzeniu w wodzie 2 1,0 N/mm?
Przyczepno$¢ po cyklach zamrazania i rozmrazania 2 1,0 N'mm?
Uwalnianie / zawarto$é substancji niebezpiecznych y alietkaiia .
charakterystyki

10. Whasciwosci uzytkowe wyrobu okreslone w pkt. 1 i 2 sg zgodne z wilasciwosciami uzytkowymi
deklarowanymi w pkt. 9.
Niniejsza deklaracja wiasciwosci uzytkowych wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialnosé
producenta okreslonego
w pkt. 4.

W imieniu producenta podpisata:

Veronica Squinzi
Czionek Zarzgdu MAPEI Polska Sp. z 0.0.

Gliwice, 01.07.2013r.

Oznakowanie CE - KERAFLEX EXTRA §1 SZARY




& MAPEI

PROFESJONALNA CHEMIA BUDOWLANA

OZNAKOWANIE CE

wedtug CPR 305/2011 oraz EN 12004:2007+A1:2012

dla wyrobu
KERAFLEX EXTRA S1 szary

c € & MAPEI

Nr DWU / No. DoP: CPR-PL1/029
EN 12004:2007+A1:2012

KERAFLEX EXTRA S1 szary

for tiling internal and external floors or walls

MAPEI Polska Sp. z o.0.
1477 ul. Gustawa Eiffel'a 14, 44-109 Gliwice, Polska
1488 www.mapei.pl
12

Data produkeji jest wydrukowana na opakowaniu / The date of production is printed on the package

Klej cementowy o podwyzszonych parametrach, zmnigjszonym splywie i wydiuzonym czasie otwartym, odksztatcalny
C2TES1, do wykoriczefi wewnetrznych i zewnetrznych, podtogewych lub $ciennych
Improved deformable cementitious adhesive with reduced slip and extended open time C2TESH,

Przyczepnosé po cyklach zamrazania i rozmrazania | Tensile adhesion after freeze/thaw cycles

Klasa reakcji na ogiefi Reaction to fire class Ai::lo !

Uwalnianie / zawarto&é substanciji Release of dangerous substances patrz karta

niebezplecznych charakterystyki
/ see MSDS

Wytrzymatosé ziacza, jako: Bond strength, as:

Przyczepnosé poczatkowa Initial tensile adhesion 2 1 N/'mm?

Trwaloéé: Durabillity for:

Przyczepno$é po starzeniu termicznym Tensile adhesion after heat ageing 2 1 N'mm2

Przyczepno$6 po zanurzeniu w wodzie Tensile adhesion after water immersion 2 1 N/mmz2

>1 NImmZJ

Deklaracja wiasciwosci uzytkowych — KERAFLEX EXTRA S1 SZARY

[PL1/029.1/PL)




ULTRACOLOR
PLUS

S RN L - - B Laa.$
Elastyczna, szybkowigzaca i szybkoschnaca,

niezawierajaca cementu portlandzkiego,

modyfikowana polimerami zaprawa do spoinowania
szczelin o szerokosci do 20 mm, odporna ha
powstawanie przebarwien i wykwitow,

o wilasciwosciach hydrofobowych z efektem
perlenia DropEffect® oraz w technologii BioBlock®

rop
Effect

I KLASYFIKACJA WEDtUG NORMY PN-EN 13888-1

Ultracolor Plus jest cementows, szybkowigzacy (F) zaprawg do spoinowania (CG) o podwyzszonych
parametrach (2) z wiasciwoéciami dodatkowymi ~ zmniejszong absorpcjg wody (W) oraz wysokg odpornoscia
na $cieranie (A), typu i klasy CG2FWA.

I PRODUKTY CO, FULLY OFFSET

Ultracolor Plus jest czescig projektu CO; Fully Offset in the Entire Life Cycle.

Emisja CO, mierzona w catym cyklu zycia produktéw z linii ZERO w 2023 roku z wykorzystaniem
znormalizowanej metodologii LCA (Life Cycle Assessment), zweryfikowana i poéwiadczona za pomoca
dokumentéw EPD (Environmental Product Declaration-Deklaracja Srodowiskowa Produktu), zostata
skompensowana poprzez nabycie certyfikowanych kredytéw weglowych celem wspierania przedsigwzigc
w zakresie rozwoju Zrédet energii odnawialnej i ochrony obszaréw lesnych.

Wiecej informacji o sposobie wyliczania emisji CO;, oraz o przedsigwzieciach majgcych na celu tagodzenie
zmian klimatu, finansowanych dzieki certyfikowanym kredytom weglowym, znajdziesz na zero.mapei.pl

| ZAKRES STOSOWANIA
o

Spoinowanie wewngtrz i na zewnatrz posadzek i §cian z kazdego roqujgﬁ’%tﬁvk micznych (monocottura,
bicottura, gres porcelanowy, klinkier itp.), terakoty, kamienia naturalnegp (marm g@a%ntgmﬁglomeratéw),
mozaiki szklanej, mozaiki marmurowej itp. ,PRl'ré: Ja | Lﬂ'lar\’é%!q )

Przykiady zastosowan e e i mme ﬂ

» Spoinowanie podtogowych i §ciennych oktadzin ceramicznych w miejscach oUduzym natezeniu ruchu

{lotniska, centra handlowe, restauracje, bary itp.).

» Spoinowanie podtogowych i éciennych oktadzin ceramicznych w pomieszczeniach mieszkalnych (hotele,
domy prywatne itp.), w tym spoinowanie posadzek ceramicznych i kamiennych z wbudowanym



ogrzewaniem podtogowym.

= Spoinowanie okfadzin ceramicznych na elewacjach Zewngtrznych, na balkonach, tarasach oraz
W pomieszczeniach mokrych i basenach.

| WLASCIWOSCI TECHNICZNE

Ultracolor Plus jest zaprawa do spoinowania, skiadajaca sie ze specjainych spoiw hydraulicznych,
odpowiednio wyselekcjonowanych kruszyw, polimeréw, dodatkéw hydrofobowych, czgsteczek organicznych
oraz pigmentéw,

Specjalnie opracowana formuta Ultracolor Plus sprawia, ze produkt jest bezpieczny dla uzytkownikéw,
poniewaz nie zawiera cementu portiandzkiego. W Ultracolor Plus zastosowano technologig Ultracolor®,
oparty na specjalnym spoiwie cementowym ulegajgcym samohydratacji, ktére za pewnia doskonaty
Jjednorodnosé koloréw oraz dodatkowo wzmochniono jg dwiema nowatorskimi technologiami MAPEI:
BioBlock® i DropEffect®.

Technologia BioBlock® polega na zastosowaniu specjalnych czasteczek pochodzenia organicznego, ktdre
rozktadajgc sie rownomiernie w mikrostrukturze fugi, uniemozliwiajg tworzenie sie mikroorganizméw
odpowiedzialnych za powstawanie plesni.

Technologia DropEffect® z efektem synergicznym redukuje znacznie wchianianie wody przez powierzchnig
fugi, powodujac efekt perlenia.

Ultracolor Plus po wymieszaniu z wodag w odpowiednich proporcjach oraz przy prawidiowym zastosowaniu
staje si¢ zaprawa do spoinowania o nastepujgcych cechach:
* wysoka hydrofobowoéé oraz efekt petlenia;

= jednolite kolory, brak przebarwieri i wykwitéw. Z analiz pod mikroskopem elektronowym (SEM) wynika, ze
w poréwnaniu z tradycyjng zaprawa do spoinowania na bazie cementu portlandzkiego specjaine cementy
zastosowane w Ultracoler Plus podczas procesu hydratacji nie wytwarzajg krysztatdw wodorotienku
wapnia (wapno z hydrolizy) powod ujacego wykwity podczas procesu hydratacji;

* kolory odporne na promienie ultrafioletowe i na czynniki atmosferyczne;

= krétki okres oczekiwania przed rozpoczeciem czyszczenia powierzchni i mozliwosé fatwego iej
wykoniczenia;

* mozliwos¢ obcigzania posadzek ruchem pieszym i petnego obcigzania po bardzo krétkim czasie;

* powierzchnia koricowa jest gtadka i jednolita, tatwa do utrzymania w czystosci, charakteryzuje sie
zmniejszong absorpcja wody;

¢ praktycznie bezskurczowe wigzanie redukujgce do minimum tworzenie sigrys i peknieé;

* wysoka trwatosc dzieki doskonatej odpornosci na écieranie oraz wysokiej wytrzymatosci na éciskanie
i zginanie, réwniez po cyklach zamrazania-rozmrazania;

» dobra odpornosé na kwasy o pH > 3.

I ZALECENIA

= Ultracolor Plus nie zawiera cementu portlandzkiego i nie moze by¢ mieszany z gipsem i innymi spoiwami
hydraulicznymi.

* Nie nalezy dodawagd wody do zaprawy, ktéra zaczeta wigzaé.

* Nigdy nie mieszaé Ultracolor Plus ze stong lub brudna woda.

¢ Przed zmieszaniem Ultracolor Plus z wodga kilkakrotnie energicznie potrzgsngc oryginalnie zamknietym
opakowaniem.

* Do zmywania i profilowania uzywac wilgotnej, ale nie mokrej gabki (najlepiej celulozowej) w celu unikniecia
powstawania przebarwien na powierzchni spoiny, ktére moga by¢ spowodowane pozostawianiem
nadmiaru wody na jej powierzchni,

= Nie przystepowadé do zmywania i profilowania, kiedy spoina jest zbyt Swieza.

* Produkt powinien by¢ stosowany w temperaturze pomiedzy +5°C a +35°C,

Aby uniknaé wykwitéw na powierzchni fugi i ptytek, spoinowanie nalezy wykona¢ wytacznie na

odpowiednio wysezonowanych i suchych podiozach; w przypadku gdy istnieje ryzyko zawilgocenia podioza,

halezy przed montazem i spoinowaniem okfadziny ceramicznej zastosowad cdpowiednie hydroizolacje.

* Aby uniknaé przebarwien wykonanych fug, nie zaleca sie posypywania wypetnionych spoin suchym
proszkiem Ultracolor Plus.



= W miejscach gdzie wymagana jest odpornosé chemiczna, stosowac odpowiednie kwasoodporne,
epoksydowe zaprawy do spoinowania z linii Kerapoxy.

Zigcza dylatacyjne i spoiny ruchome $cian i podidg (np. potaczenia sciana-podioga, §ciana-Sciana) nie
powinny by¢ wypetniane zaprawa Ultracolor Plus. Nalezy stosowaé odpowiednie trwale elastyczne masy
MAPEL

Ze wzgledu na to, ze powierzchnia niektérych ptytek lub kamienia naturalnego moze by¢ porowata

i chtonna, zaleca sig wykenanie préby w celu sprawdzenia mozliwosci czyszczenia tub, jezeli okaze sig to
konieczne, zaleca sig zastosowanie érodkéw ochronnych na powierzchnig ptytek, w celu zapobiezenia
whikaniu fugi w pory ptytki.

= Jezeli do czyszczenia fug stosowany jest preparat czyszczacy na bazie kwasu, zaleca sig wczesniejsze
wykonanie préoby w celu sprawdzenia jego wptywu na kolor fugi. Zawsze nalezy upewnic sig, Ze spoina
zostata po czyszczeniu dokladnie przemyta wodg, tak aby nie pozostaty na niej $lady preparatu
CZyszCzycego.

W przypadku czyszczenia powierzchni przy uzyciu urzgdzenf wysokoci$nieniowych zwraca¢ uwage na
zachowanie odpowiedniej odlegtoséci lancy od czyszczonej powierzchni oraz dobdr wiadciwego cisnienia
wody.

I WYTYCZNE STOSOWANIA

Przygotowanie podtoza

Przed rozpoczeciem spoinowania nalezy upewnic sie, ze zaprawa klejowa, na ktérg zostaty przyklejone ptytki,
Jjest catkowicie wyschnieta i Ze zastosowano sig do wszystkich przedziatéw czasowych zalecanych w karcie
technicznej produktu. Spoiny musza by¢ oczyszczone, odkurzone i mie¢ gtebokosé odpowiadajgca co
najmniej 2/3 grubosci ptytki. Klej lub zaprawa, ktére ewentualnie wyplynety na powierzchnie plytek podczas
ich uktadania, muszg zostaé usuniete, kiedy sa jeszcze Swieze.

W przypadku ptytek bardzo chtonnych szczeliny pomiedzy plytkami nalezy przed spoinowaniem zwilzyé
czystg woda. Unika¢ aplikacji w czasie silnego nastonecznienia i wiatru ze wzgledu na ryzyko zbyt
gwattownego schniecia zaprawy, w nastepstwie czego moze dojs¢ do uszkodzenia spoiny.

Przygotowanie zaprawy

Wsypaé Ultracolor Plus, caty czas mieszajac, do czystego pojemnika (bez sladdw rdzy) z czystg wodg w ilosci
21-24,5% w stosunku do masy fugi, w zaleznosci od koloru. Mieszaé wolnoobrotowym mieszadtem
elektrycznym (w celu uniknigcia napowietrzenia zaprawy) do otrzymania jednolitej masy bez grudek.
Pozostawié na 2-3 minuty, a nastepnie ponownie wymieszaé. Przygotowana zaprawa powinna byc¢
wykorzystana w ciggu 35-40 minut.

Kolor Zalecana ilosé wody (l) Zalecana ilos¢ wody (%)

100, 103, 110, 111, 115, 123, 125, 127,

143,145, 150, 160, 161, 162, 163. 167, | o 1112 cla opakowania 5 kg 225245

: t Sl amVfass) o=t ool 0,45-0,49 (dla opakowania 2 kg) s

168, 169, 170, 17, 172, 176, 177, 180,
181,182,187, 188, 189, 258

61, 112, 113, 114, 116, 119, 120, 134 ;
A e P 1,0-1,1 {dla opakowania 5 kg)
;?2556 126, 142, 143, 144, 149, 152, 174, 0,42-0,46 (dla opakowania 2 kg) 21-23

PROJEKT PCWYXONAWCZY

Spoinowanie

Przygotowang zaprawe Ultracolor Plus nalezy dokladnie wprowadzi¢ w szczeliny za pomocg gumowej pacy
badz rakli, przesuwajac po przekatnej do szczelin, zwracajgc uwage, aby nie pozostawjaé wolnych przestrzeni
i réznic poziomdw. Przeciggajac paca po przekatnej, zebra¢ nadmiar Ultracolor Plug/z powierzchni ptytek,

dopdki zaprawa jest jeszcze $wieza. KIEROWKNIK BUDOWY
o 'ﬂ 17 KULINSKI

CARQBG
FRoan Lo
2T EZ



Profilowanie

Gdy zaprawa traci plastycznosé i staje si¢ matowa (zwykle po 15-30 minutach), pozostatogci Zaprawy nalezy
usuwac z powierzchni ptytek twardg, zwilzong ggbka (np. ggbka MAPEI), zawsze w kierunku po przekatnej
W stosunku do spoin. Czesto ptukaé gabke, stosujgc dwa rézne pojemniki z wodg: jeden do usuwania
nadmiaru zaprawy z gabki i drugi do doktadnego przeptukania gabki.

Zacieranie moze by¢ takze wykenywane mechanicznie za pomocy zacieraczki z filcowym dyskiem.
Profilowanie mozna réwniez wykonaé, gdy produkt jest juz czesciowo utwardzony po 50-60 minutach,
przecierajgc powierzchnie fug zwilzong gabka Scotch-Brite® w cely wyréwnania ich powierzchni.
Czynnos¢ ta moze byé¢ wykonana przy zastosowaniu zacieraczki mechanicznej z dyskiem typu Scotch-Brite®,
Jezeli czyszczenie rozpocznie sig zbyt wczeénie (gdy za prawa jest jeszcze Swieza), zaprawa moze zostad
wybrana ze spoin.

W przypadku uzycia zaprawy Ultracolor Plus w warunkach podwyzszonej temperatury, nastonecznienia,
silnego wiatru, intensywnej wentylacji oraz przy spoinowaniu plytek o zwigkszonej nasigkliwosci zaleca sig
zwilzanie wykonanych fug co kilka godzin od aplikacji. Pielegnacja tego typu ma na cely (w szczegdlnych
wypadkach opisanych powyzej) otrzymanie odpowiednich koricowych parametréw wytrzymatosciowych.
Ostateczne czyszczenie pozostatych na powierzchni plytek zabrudzen (nalotu) wykonuje sig czystg i sucha
szmatkg po catkowitym zwigzaniu i wyschnieciu fugi.

Jezeli po ostatecznym Czyszczeniu powierzchnia plytek jest nadal zabrudzona pozostatosciami cementu,
a spoina jest juz w petni wysezonowana, mozna zastosowac srodek Czyszczacy na bazie kwasu (np. UltraCare
Keranet).

Jezeli konieczne jest uzycie produktu do usuwania pozostatosci fugi w trakcie montazuy, zaleca sie
Zastosowanie produktu w sprayu UltraCare Keranet Easy, ktéry przeznaczony jest wiasnie do tego celu.
Wiegcej informacji na temat zastosowania produktéw z gamy UltraCare znajduje sie w ich kartach
technicznych.

. Aplikacja Ultracolor Plus 7 pomocq
- pocy gumowej na drewné'ggodobney‘
okiadzinie z gresy porcelancwego

_(}fi_é’fna:ézéiciowo f - Czyszezenie i profiowanie fug przy
= e - wlyciu ggbki celulozowej

aa

Spoinowanie xb{ytek przy pomocy pacy Czyszczenie i profilowanie fug przy
gumowej uZyciu ggbki celulozowej I Podfoga zafugowana Ultracolor Plus I



nych
Widoczny brak krysztatéw p{ytkowyi:h
cementu portiandzkiego
(wodorotlenek wapnia), ktére sq
przyczynq powstawania biofych
wykwitéw

portlandzkiego w normalnef zaprawie

Hydratacja spoiwa na bazie cementu
do spoinowania

| OBCIAZENIE RUCHEM PIESZYM

Posadzki mogg by¢ obcigzane ruchem pieszym po ok. 3 godzinach.

I PELNE OBCIAZENIE

Petne obcigzenie posadzek wykonanych przy uzyciu Ultracolor Plus jest mozliwe po 24 godzinach.
Baseny i zbiorniki moga by¢ wypetnione woda po 48 godzinach od zakonczenia spoinowania.

I CZYSZCZENIE

Narzedzia | rece nalezy my¢ pod biezaca wodg, kiedy zaprawa Ultracolor Plus jest jeszcze Swieza.
Zabrudzenia utwardzone czysci¢ mechanicznie lub preparatem UltraCare Keranet.

I ZUZYCIE

Zuzycie Ultracolor Plus zmienia sie w zaleznosci od rozmiaréw spoiny oraz formatu i grubosci ptytki.
W tabeli podano niektére przykiady zuzycia w kg/m?.

I OPAKOWANIA

Ultracclor Plus jest pakowany w:
- kartony (8 x op. 2 kg);
- kartony (4 x op. 5 kg).

| DOSTEPNE KOLORY

Ultracolor Plus jest dostepny w gamie 55 koloréw (wzornik zapraw do fugowania MAPEI).

| PrzECHOWYWANIE PROJEKT POWYKONAWCZY

24 miesigce od daty produkcji okresionej na opakowaniu, w suchym miejscu i oryginalnie zamknietych

opakowaniach.

Po uptywie tego czasu czas wigzania zaprawy ulega wydiuzeniu, nie ma o jednak un asciwosci
ptywie teg 3 prawy ulega wy Pt USE%W

4 kULINSKI

koricowe produktu.
ce ROE" R

in ,l,a'

I SRODKI OSTROZNOSCI | BEZPIECZENSTWA”® 5. [

nr«

Szczegdly dotyczace bezpiecznego uzytkowania naszych produktdw znajduja sie w aktualnej wersji karty
charakterystyki dostepnej na stronie internetowej www.mapei.pl.
PRODUKT DO UZYTKU PROFESJONALNEGO.



l DANE TECHNICZNE (wartosci typowe)

Wiasciwosci zgodne z norma: PN-EN 13888-1 jako CG2FWA

WLASCIWOSCI PRODUKTU
Postaé:

Kolor:

Gestosé nasypowa:
Zawartos¢ ciat stalych:
EMICODE:

Proporcje mieszania;

Konsystencja zaprawy:

Gestosé objetosciowa:

PH zaprawy:

Maksymalny czas uzytkowania:

Temperatura stosowania:

Spoinowanie plytek:

-~ utoZzonych na Scianie przy uzyciu kieju normalnie
wigzacego

- loZonych na $cianie przy uzyciu kleju
szybkowigzacego

- utoZzonych na scianie przy uzyciu zwyktej zaprawy
cementowej

- utozonych na podtodze przy uzyciu kleju normalnie
wigzacego

- utoZonych na podtodze przy uzyciu kieju
szybkowigzacego

- utoZonych na podiodze przy uzyciu kleju normalnie
wiaZacego zwyktej Zaprawy cementowej

Czas oczekiwania na profilowanie:

Obciazenie ruchem pieszym:

Peine obcigzenie:

WEASCIWOSCI KONCOWE
Wytrzymatosé na zginanie po przechowywaniu

W warunkach suchych (EN 12808-3);

Wytrzymatoéé na Sciskanie po przechowywaniu

W warunkach suchych (EN 12808-3):

Wytrzymalosé na zginanie po cyklach
Zamrazania/rozmrazania (EN 12808-3):
Wytrzymatosé na $ciskanie po cyklach zamrazania/
rozmrazania (EN 12808-3):

Odpornoéé na écieranie (EN 12808-2):

Skurcz (EN 12808-4):

Absorpcja wody po 30 min (EN 12808-5):

Absorpcja wody po 240 min (EN 12808-5):
Odpornosé na rozpuszczalniki i oleje:

Odpornosé na alkalia:

Odpornosé na kwas}y:“ e

Odpornoéé na temperaturs:

PARAMETRY UZYTKOWE ZAPRAWY (temp +23°C i wilgotnosc wzgledna 50%)

drobny proszek
gama 55 koloréw wg palety barw MAPE}
1400 kg/m?3

100%

EC1Plus - bardzo niska emisja

100 czesci Ultracolor Plus z 21-24.5 czesciami
wody, w zaleznosci od koloru

pasta

1800-1950 kg/m?3

ok. 1

35-40 minut

od +5°C do +35°C

4-8 godzin
1-2 godziny
2-3 dni

24 godziny
3-4 godziny

7-10 dni

15-30 minut

ckoto 3 godzin
PO 24 godzinach (wanny i baseny po 48
godzinach)

22,5 N/mm?2

215 Nfmm?2
22,5 N/mm?2

215 N/mm?2

<1000 mm3
£3mm/m

s2g9

£5¢g

doskonata
doskonata

dobra, jesli pH > 3
od -30°C do +80°C



TABELA ZUZYCIA WEDLUG WYMIAROW PLYTEK | SZEROKOSCI
SPOIN (kg/m?)

Szerokos¢ spoiny (mm)
5

Rozmiar ptytki (mm)

75x150x6 0,4

100x100x7 0,4 0,7 1,1 1,8 2,2
100x100x9 0,6 0,9 14 2,3 2.9
150x150x6 03 0,4 0,6 1,0 13
200x200x7 0,2 0,3 0,6 0,9 1,1

200x200x9 0,3 0,4 0,7 1,2 1,4
300x300x10 0,2 03 0,5 09 7,1

300x300x20 0,4 0,6 11 1,7 2]

300x600x10 0,2 0,2 0.4 06 0.8
400x400x10 0,2 0,2 0,4 0,6 0,8
500x500x10 0,1 0,2 03 05 06
600x600x10 0, 0,2 03 0,4 0,5
750x750x10 0,1 0,1 0.2 03 0,4
100x600x9 03 0,5 0,8 1,3 17
150x600x9 0,2 0,4 0,6 1,0 1,2
150x900x9 0,2 0,3 06 0,9 1,1

150x1200x10 0,2 0,4 0,6 1,0 1,2
225x450x9 0,2 0,3 0,5 0,8 1,0
225x900x9 02 02 0.4 0.6 0,8
250x900x9 01 0,2 0,4 0,6 0,7
250x1200x10 0,2 0,2 0,4 06 0,8
600x600x5 0] 0,1 01 0,2 0,3
600x600x3 0,1 01 0,2
1000x500x5 0,1 0,1 0,2 0,2
T000x500x3 0,1 0,1 01

1000x1000x5 0,1 0,1 0,2
1000x1000x3 0,1 01
3000x1000x5 01 0,1 0]

3000x1000x3 0] 0,1

WZOR NA ZUZYCIE ZAPRAWY:

A = dlugosé plytki (w mm)
(A+B) XxCxDx16 =£Q, B = szeroko$¢ plytki {w mm)
(Ax B) m? C = grubosé plytki (w mm)

D = szerokos¢ spoiny (w mm

PROJERT POWYKONAWCEY

W przypadku rozmiaréw nieuwzglednionych w tabeli na naszej stronie internetowej www.mapei.com
dostepny jest kalkulator do oszacowania zuzycia w zaleznosci od wielkosci piytek i szerokosci fug.

RACOLOR P

100 BIALY )

. LLLJ id \ M.Jln\’.t)l\l
103 KSIEZYCOWY BIALY JPR.B . ROE"
110 MANHATTAN Z







